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LASZLO NOEMI

Kavicsok

Ma kavicsokat gytjtok.

Van mar sziv alaku.
Ez a fekete, csonka —
dertre a boru.

Van egy kerek, fehér,
pici, lyukacsos felhd,
egy dobozba teszem,
hatha reggelig megné.

Ha megné, eldugom,
csak én tudom, hova,
az lesz a bizonyiték,

hogy létezik csoda.
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! ,*f gyerekek.

BERTOTI JOHANNA

Kisutca

Rozsdafarku,

tehenek,
éleshangu
verebek,
keritések,
apro pok,
kerget6znek
pillangok.
Eperfiizér,
madardal,
lovasszekér
lovakkal,
rozsakertek,
cserepek,
kerget6znek
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Mit Gizen a napsugar?
Ebredj, ébredj! Itt a nyar!
Var a topart, var a var,
mosolyodra var a taj!

Mit Gizen a napsugar?

Ne lustalkodj! Mi lesz mar?!
Guruljon a kerékpar,
utjaban ne legyen sar!
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Ujra itt
a nyar
Doérog az ég, csattog,

Az es6 nyakon csapkod,
Bdrig azunk mar!

. Holyagos az utca,
4 ' Ne allj meg most, fuss csak!
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NAGYALMOS ILDIKO
Nyvari
képeslap

Fulledt csend van, mozdulatlan
harom nyul lapul a zabban,
|

folottik kering egy vércse,
gyerekek futnak a rétre.

Alig van felh6 az égen,
| es6 mar nem volt régen,
‘ beért a baza, arpa,
, ; ’ |
. dinnyelé ragad a szankra. L
4

Nyér van, és forr6 minden,

a tucsok is egy szal ingben,

arnyékba bujt a hangya,
) ﬁ‘ nem lehet nézni a napba.

]
‘II
1

i

e



pen a gyerekek. Sziirkés pihebundat névesz-
tettek, s Ugyetlen szarnyacskajukkal hado-
nasztak, mintha repiilnének.

Az els6ként kikelt sasfioka gyorsabban
fejlédott testvéreinél, nemcsak termete volt
nagyobb, de a batorsaga is. Eppen ez lett
a veszte: egyszer, amint kivancsiskodva nya-
kat nyujtogatta, kipottyant a fészekbdl. Ré-
multen vijjogott, szlleit hivta, de kivancsi
természete csakhamar fellilkerekedett a fé-
lelmén. (tnak indult, hogy feltérképezze
a lenti vilagot, csak ugy gyalogosan, hisz
a repliléshez még gyenge volt.

Esetlenill botladozott a fliszalak kozott:
~Mekkorak a viragok!” — almélkodott, fentrél
ugyanis mindent apréonak latott. Egy szines
lepke korozoétt folétte. Egészen megszédilt
a latvanytodl, s egyensulyat vesztve repesett
szarnyaval. Ekkor kuncogast hallott a bo-
korbal.

- Ki az? Ki nevet rajtam? - Valaszt azon-
ban nem kapott. — Kérlek, gyere eld!... Na-

A S a S f l 6 k a ?gzrzli l;‘rézg\(/éar.lyos vagyok, eltévedtem. — mond-

Kisvartatva el6bujt a bokorbdl egy picur-
ka nyulfi. Megismerkedtek, és jol elbeszélget-
A tavaszi napsugar mar a hegyoldalt kém- tek. Baratsaguk azonban nem tartott sokaig.

VESZPREMI EMOKE

lelte, amikor egy sziklahasadékban vilagra Hirtelen elsotétilt folottik az ég, s két ha-
jott a sasfioka. Két testvérét megelézve talmas karom magaval ragadta a nyulacskat.
6 bujt ki elsének a tojasbol. A sasfidka raismert rokonara, aki a szomszé-

A szil6k nekilattak az etetésnek. Felvalt- dos sziklahasadékban lakott. A merényl6
va hordtak a sas-csemegét. Fejlédtek is szé- utan kialtott:




— Ne bantsd a baratomat!

— Valamit mindenkinek ennie kell, fiam! —

valaszolta a mogorva madar.

A sasfibka nagyon elszomorodott. A felis-
merés, hogy ilyen kegyetlen allatfajba szile-
tett, elborzasztotta.

Hamarosan eljottek érte a szilei, és haza-
vitték a sziklahasadékba. Ettdl a naptol kezd-
ve nem volt hajland6 egyetlen falat hust sem
lenyelni.

— Novényevé sas leszek! — jelentette ki.

Hénapok teltek, s 6 csak magokat, gyo-
kereket, gyimolcsoket fogadott el a sziileitdl,
majd lassan-lassan maga is megtanult repul-
ni és taplalékot szerezni.

Egy napon épp az a tisztas folott repiilt el,
ahova régen lepottyant. Leszallt az 6reg tolgy

-

als6 agara, s gyonyorkédott a napfényes taj-
ban. Egyszer csak puha hang utétte meg
a fulét. Nyulanyo a fiait oktatta:

— A kisebbek alul ragjak a fat, a gyokér ko-
zelében, a nagyobbak magasabban!

A nyulgyerekek szorgosan kovették any-
juk utasitasait. Nyuléknal igen sok a gyerek

— gondolta a sas. — Es milyen kartékonyak!
Elpusztithatjak az erdét!

Val6ban: ahogy az erdd folott ropkodott,
hogy ehet6 bogyét keressen, tobb népes
nyulcsaladdal is talalkozott, akik valameny-
nyien a fakat, bokrokat pusztitottak. Mar
csOppet sem talalta kedvesnek a nyulakat.
Nem kellett volna a rokonait vadolnia — a sa-
sokat, a héjat, az dlyvet — akik az erdéd, az élet
torvényeit kovetik.

Megértette, hogy az erdében rendnek kell
lennie, ahhoz viszont minden él6lényre sziik-
ség van: flre, fara, nyulra, madarra, 6zre, ro-
kara — és sasra. Mindegyikiiknek rendelteté-
se van, fontos helye abban a harmoéniaban,
amelynek Természet a neve.

UNIPAN HELGA rajzai




OSVAT ERZSEBET

A A hét ugyes tapsifules

Gyalogosvény, Versenyre kel Bamulja Ekkor bukkan
Patakpart, Mind a hét, Hét vorosbegy, Fel egy ember,
A hét nyuszi Bajnoki cim Hangyak kozul Mint a sas,
Hova tart? Lesz a tét. Nem is egy. Oly éles szemmel,
& Megkapja Lesik, melyik
A legjobb futé, Lesz a bajnok, \
. Legfiirgébben Melyik kapja '
. Futni tudo. A sok tapsot. N
" Figyelik fak, Futéverseny A
. 3; ; Fiivek Sket, Ajavabol, =t ok
e u Tengelicék, A cél sincs mar J 'j'u
- ; Barna 6zek, Messze, tavol. F




Vallan puska,
Zsakmanyra les.
No, hét nyuszi,
Hd, most mi lesz?

Felneszelnek Felzengett a Megérdemli

Am a nyulak. Madarének, Mind a tapsot.

Hol lelhetnek Madéarének: Eljen a hét
Egérutat? Orémének. Futébajnok!

Es egy ropke Megszolalt a _

Pillanat, Roka, farkas, “1;-—%
Hét nyul Mackod, mokus, : -

Oz, a szarvas:
— Lam, lam a hét

Hétfelé szalad.
Igy maradt a

Vadéasz hoppon — Tapsifiles 24 fi_‘ Y .}'
Es egyszerre '

Milyen firge, e B i

Szaz fan, bokron Milyen tgyes!

KEREKES ZSUZSA
rajza



FODOR SANDOR s

Csipike, a mesemondo g

Mire feljott a telihold, vidam nevetéstdl, jokedvtdl
zengett az egész erd6. A pisztrangok fel-felugraltak a
vizbdl és bukfencet vetettek a levegében. Kecskebéka
pedig olyan tancba fogott a parton, mintha vilagéleté-
ben ezt tanulta volna. Szarvasbika el6kel6en kijelentette,
hogy mar az elején tudta, humbug az egész, de amikor azt
hitte, nem latjak, 6 is nagyokat ugrott 6rémében. Vad-
diszno6 bacsi is Unnepelt, csak Vadmalac busult, ami-
ért elmaradt az érdekes latnival6. A méhek vidam o~
zimmogéssel szedték le a viaszt a tartalékbejara- i""'_""‘
tokrél, Harkaly mester pedig boldog volt, hogy még-
sem kellett nadirigbnak mennie. Hiaba, az 6 kora-
ban mar nehéz Gj életet kezdeni, még ha nem is egé-
szen idegen neki az (j mesterség. Stinék jokedvien
indultak éjjeli mtiszakba. Amikor Bagoly doktor meghal-
lotta a dolgot, akkorat nevetett, hogy még
a szemuvegét is le kellett vennie.

— Hiaba — mondta —, nagy kopé ez a
Csipike!

Legboldogabb azonban az egész
erdében, sét talan az egész foéldkerek-
ségen Madar volt meg Nyul. Hatalmasat
tancoltak, nagyot hancuroztak éromiikben az
Erdei Tisztason, majd visszamentek az C)riésnagy
Biikkfahoz.

— Csipike... hallod, Csipike — kopogtak az odu bejaratanal.




Semmi valasz.

— Csipike... hallod? Csak azt akarjuk mondani - csi-
vitelte Madar -, hogy mi nagyon szeretiink téged,
ugyis tudjuk, hogy csak tréfa volt az egész. Maga Ba-
goly doktor mondta, hogy nagy képé vagy!

Csipike 0sszetorten kuporgott az oduban. Egyszer-
re semmivé valt rettenté hatalma, most bizonyara
,. mindenki 6t neveti. Amikor meghallotta Madar vi-
gasztalo csivitelését, nagy konnycsepp indult lefelé
\ az arcan, szét is maszatolta az 6klével. De nem
bujt ki az odubdl. Nagyon szégyellte magat.

Elcsendestlt az Erdé. A vigadozok lepihen-
tek. Csipike is leddlt. Miel6tt elaludt volna, ezt
motyogta:

—Te is bocsass meg nekem, Hegy. Es kérleld
. meg Patakot is. Ha gondolod, kéltézz vissza az in-
. nensd oldalra. Patak pedig folyjon, amerre neki
tetszik!

: Bal oldalara fekudt, hattal a Pataknak, és
‘V amikor felébredt, kinézett az ablakon. Patak vol-
\ gye ott volt, szemben vele! Ugy latszik, Hegy is

' megbocsatott!

Hajnaltajt, a szokott idében bujt ki barlangjabol. Le-
szaladt Forrashoz, egykett6 megmosdott, és a szokottnal harom
mozdulattal tobbet tornazott, mert az utobbi idében, netovabb
ota elhanyagolta a testgyakorlast, és kezdett pocakot ereszteni.
Azutan ledobta kalapjardl a fonnyado6 csalanlevelet, és friss, har-
matos, illatozé gydngyviragot tazott a helyébe. Megdicsérte
a szépen nyil6 viragokat, letorolte a friss levelekrdl a szélhordta
viragport, majd Madarhoz osont, és batortalanul megcsiklandoz-
ta a csorét.

— Madarka, légy szives... notat kértink!



Madar felébredt, ramosolyodott Csipikére, csokot intett neki, és nétazni kezdett.
Kissé rossz lelkiismerettel gyalogolt a Korhadozobelld Vén Fenydéfahoz.

— Ebresztd, atyafiak!... gy értem, ne haragudjatok, de reggel van.

— Koszonjik Csipike — bujt el6 mosolyogva egy méhecske —, délutan okvetlentil gyere mi-
néségi ellendrzésre!

— Itt leszek! — ujjongott Csipike. Mékusék mosolyogva integettek neki az agrél. Megnézte
és megdicsérte a tornamutatvanyukat, Stinéken megigazitotta a takarét, am a Légyolé Ga-
l6ca el6tt varakozé Vadmalacnak, az Ebadtanak ezt mondta:

— Megbocsass, Vadmalac, de mar nem vagy olyan buta, mint egész kicsi, csikos korod-
ban. Folosleges az elrettenté példa. Holnapra kitalalunk valami mast. J6 lesz?

Joé volt.

Mentében azonban, amikor senki se latta, visszafordult Légyolé Galdca felé:

— Csipiszt! - kialtotta oda, és fligét mutatott neki.

Megdicsérte Vakond Gazdat. Voroshangyaék figyelmeztették, hogy egy 6ra mulva

(L) kezd6dnek a kitartdé esézések, helyenkint zivatarokkal. Csipike elindult Nyulhoz,

\ "\ hogy reggeli utan siessenek Nagy Keser(lapi ala. Barmerre ment, mindeniitt

mosolyogva kdszontek, fogadtak kdszonését az erdei népek.
Ekkor jott ra valamire Csipike.

Amig gonosz volt, példatlanul gonosz és az Erdé
Réme, senki se mosolygott. Es ez volt az a bizonyos
valami, ami netovabb 6ta hianyzott neki. Elhatarozta, .ﬁ
ha megindulnak a kitart6 esézések, helyenkint zi-

vatarokkal, j mesét mond Madarnak és Nyulnak
% arrol, milyen szérnyd dolog az, ha valakire nem ‘

mosolyognak. Es ezt a példatlanul vadonatui ‘
mesét ugy kezdi el, ahogy senki, sehol a vila- f
gon nem kezdett el mesét. Ezekkel a vado-
natuj szavakkal:
— Hol volt, hol nem volt...

VNOEBER KATI rajzai
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Kolozsqér, Pottyos
Panna Ovoda,
Illyés Aranka 6v6 néni
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TOTH AGNES

Cserebogar

Miért hivjak a cserebogarat
cserebogarnak?

Mert nem tetszett soha

az édesanyjanak,

és az 6t mas bogarakra cserélte,
hogy szebbet kapjon cserébe?

~ Peéldaul katicat, pottyos kabatkast,
vagy szentjanost, kis vilagité lampast?
Netan smaragdzold rézsabogarat,

mert fénylett a hata a nap alatt?
Esetleg nagy, bolyhos dongét,

erésen zimmogé bongoét?

Dolgos, szorgos ganajturot,

egy pizsamas koloradot?

Méhet, l6tetlit, darazsat?

Fekete-piros temetébogarat?

Vagy kabocat, tiicskot, aki nem sarga,
hogy éji zenéjétdl szép legyen az alma?
Talan igy csereberélte a bogargyereket,
ezért kaphatta a cserebogar nevet!



Rajzold meg, és szinezd ki

a katica és a darazs ruhgjat.




SZANTAI JANOS

Egy 1O

Van egy lovam,
Raro6.
Laba is van,
harom.
Széaguld mint a
villam,
Bar-egy-laba-
hijan.
Kiviszem a
térre,
hogy mindenki
lassa.
A sok batya,
néne
csak azt szami-
galja:
- Jo 16, jo, de
hol van
a negyedik
laba?

24217

Vezesd a lovat a nyilak szerint.
Vajon melyik finomsaghoz ér el?

Hol a hely, mi
termett

ilyen csuf se-
lejtet?

- Ott, a muze-
umban

nem is egy, de
tiz van:

Csillag, Fecske,
Raro,

laba mindnek
harom.

Igy latta a
bacsi,

az 6reg Csont-
vary.



ird be a szamozott képek
nevét a haloba.
Hova vagtat a 16?

Az én lovam kese,
Kezdédik a mese.
Harom libagége,
Itt a mese vége.
Népkoltes




Kék vilag

Kék az asztal, kék a szék.

Ki latott ilyent még?

Kék a kutya, a macska,

A ponty, balin, harcsa!

Kék a levél, kék a fa.

Mi torténhetett itt ma?

Miért 6lt6zott minden kékbe?
Erd6, mezd, a madar fészke?
Feje tetejére allt a vilag?

Az ég a foldre esett talan?
Hiszen nem is kék a vilag,

Csak a kék szemiivegemen éat!
Aszalos Hilda,
Nyaradszereda

HEG ESZT(’j
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Micimacko, Malacka
és az emlékezés

MILNE meséjét tovabbszétte SIGMOND JULIA

MALACKA: Szervusz, Micimacko! a Nyuszi hazanak a Kijarati ajtajaba. Mert
MICIMACKO: Szervusz, Malacka! tudod, a bejarati ajté jo, de a kijarati ajto
MALACKA: Miért tlsz itthon ebben a gyo- nem elég széles.

nyord idében? MALACKA: Azért nem fértél ki az ajtén,

MICIMACKO: Téged vartalak, Malacka. Em- mert megetted Nyuszi &sszes ennivaldjat.
lékezni szeretnék, de egyediil nehéz, mert MICIMACKO: Hat, azt most is megenném.

nem jut minden eszembe. MALACKA: Te Micimacké! Te mindig €hes
MALACKA: Jé6. Hat akkor kezdjik el. Te vagy?
mire emlékszel szivesen és mire nem? MICIMACKG_: Hat, majdnem mindig...
MICIMACKO: Haaaat... nem nagyon szere- MALACKA: Errdl jut eszembe, amikor Tig-
tek arra emlékezni, amikor beszorultam ris megjelent az erdében, és semmi sem
| izlett neki. Sem a méz, sem a kukorica,
LY sem a bogancs.

“MICIMACKO: Még szerencse, hogy Zsebi-
baba erdsité orvossaga igen.

MALACKA: Es Kangamama azéta is dupla
adagot szerez be, hogy ne csak Zsebiba-
banak legyen, hanem Tigrisnek is jusson.
MICIMACKO: Hat arra emlékszel-e, ami-
kor Kangamama téged fiirdsztétt meg
Zsebibaba helyett?

MALACKA: Jaj, ne is emlegesd, Micimac-

koé! Hiaba mondtam, hogy én Malacka va-

gyok, 6 csak kacagott, és gyomoszolt
vissza a teknébe.




MICIMACKO: Legalabb életedben egyszer
téged is jol megfirosztottek. Ez volt
a blintetés, amiért jatékbdl elloptuk Zse-
bibabat.

MALACKA: Es arra emlékszel-e, amikor
Flles elvesztette a farkat?

MICIMACKO: Mar hogyne emlékeznék.

MALACKA: Még szerencse, hogy elmentel
Bagolyhoz tanacsot kérni... .

MICIMACKO: Es ott észrevettem, hogy Ba-
goly csengdzsinérnak hasznaljaa_aK Flles
farkat. Es Fiiles milyen boldog volt, ami-
kor visszakapta!

MALACKA: Es aztan hogy Orvendezett az
ajandékoknak, amiket a szililetésnapjara
vittiink neki!

MICIMACKO: Még az én iires mézescsup-
romnak is...

MALACKA: ... mert abba bele tudta tenni
a piros léggombaét, amit én vittem neki...

MICIMACKO: ...csak szétpukkant utkézben.

MALACKA: Még szerencse, hogy éhes ter-
mészetd vagy, mert akkor is az éhség
ébresztett fol, amikor a nagy arviz volt.

MICIMACKO: Bizony-bizony! A vizbél kiha-
lasztam egy csuprot, amiben méz helyett
a te segitségkérd leveled volt.

MALACKA: Es akkor elmentél Robert Gida-

hoz, és Bagoly esernydjét csoOnaknak

hasznalva kimentettetek engem a szor-
nyl arvizbdl. De azért azt se felejtsd el,
hogy egyszer én is megmentettelek téged.

MICIMACKO: Te??? Engem??? Mikor?

MALACKA: Amikor elefantot akartunk fog-
ni, és te kora reggel odamentél a godor-
hoz, mert nagyon éhes voltal, és a csalét-
kes edénybe beszorult a fejed.

MICIMACKO: Tényleg, Malacka! Latod, ezt
el is felejtettem.
MALACKA: Oh, te kedves, Micimacké! Mi-
lyen j6 is volt emlékezni a régi idékrdl!
MICIMACKO: J6 volt. De most mar egyunk
egy kis mézes kenyeret, mert a sok emlé-
kezéstdl nagyon megéheztem.

MESELO: Es Micimacké meg Malacka jol
belakmaroztak.

Kedves Gyermekek! Egyetek ti is mi-
nél tobb mézet, és emlékezzetek a ,régi”
dolgokrél. Segitenek ebben szileitek,
nagyszuleitek.

FORRO AGNES rajzai
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Ti kiildtétek Y .:
e Sokat barangoltunk a mesék birodalmaban. |, & =«

A kiralyfik és kiralykisasszonyok is ott késziiltek. ' , \g

ElSszor a fejiiket tomtiik, bogoztuk papirzseb- | H

kend6ébdl. A ruhajuk szines szalvéta, a korona- o

juk sarga hullampapir — mesélik a korosféi évo-
dasok és Péter Izabella 6v6 néni.

® A szalardi el6készité osztaly Béres Moénika tanité néni-
vel a boris napokra is gondoskodott napsugarroél: sajat
kezecskéjukkel mintaztak, vagtak, ragasztottak a mosoly-
go papirnapot.

® El sem képzelitek, mi mindenre lehet rajzolni. Fandly
Eniké tanité néni elsései a nagyvaradi D. Cantemir
Iskoldban lapos kovekre festették a fényes-szines nyaéri

b
e

e Batiz Elly tanité néni kisdiakjai a kolozsvari Apaczai
Csere Janos Liceumban kartonbdl vagtak ki az oroszlant.
Kiralyi sérénye papircsikokbdl késziilt.




e Fitknak valo kézimunkat kul-

dott Bartha Denise tordaharasz-

tosi és Horga Moénika zimand-

Gjfalui tanité néni. Készitsetek ti

is kisaut6t kartonbodl, dugébodl,
gombbol. Barmit felhasznalhat-

" tok, a f6 az, hogy alkotas kézben

almaitok autojat képzeljétek el.

® A kindertojas dobozat ne dobjatok el. Széasz

Klara Irén és Jo6 Maria Erzsébet dési 6vo néni

csoportja dinétojasként fészekbe tette Oket.

Az oriaspalméak torzse barnara festett kartonhenger, lombja szalvéta.
Magyarosi Hajnalka és Bir6 Lilla tanité6 néni osztdlya a szaszrégeni
A. Maior Iskoldban befestette a kindertojas-dobozkat, és szarnyat ra-

gasztott ra, hogy
| ropulhessen.

® Készitsétek el az aranyosgyéresi gomb-csi-
gabigat. Kerekes Laura tanité néni osztalya
ragasztotta, ti varrni is megprobalhatjatok
a gombokat. Csak 6vatosan, lassan, hisz a
csiga réaér.




Szarnybonto

szentmiklos

Bende Aron,
Gyergy6- J

Csipike, Csipike,

olyan édes kicsike.

Kicsi édes manodcska,

halihé, halihé!

Latni téged nagyon jo!
Veres Hunor, Nagybanya

Tipetupa rétre ment,
kétszer is mar elesett.

— Gyere, ap0, segits meg! Dén}gslMéri;?, *
— Gyere, fiam, emelj fel! olozsvar : L
Balog Brigitta, Nagybényai’ ﬁ 20

Pl Lde

' Deji-Nagylaki
Hunor, Maros-
szentgyorgy

Az iskolaban telt id6t elfelejteni nem lehet. Amikor
az ebédl6ébe mentunk, s amikor az osztalyban tanul-
tunk, olyan jo érzés volt. De most mar itt az [. osztaly
vége, jon a hosszu nyéari vakacio!

; Gyermeknap van, gyerekek. A gyermeknap minden
gyereket felvidit. Te mit gondolsz? Szereted? Ma vol-
tunk cukraszdaban. Ennek mindenki ortlt. Utana elmentiink a jatszétérre, majd meg-
néztink egy kiallitast. Hat igy telt a gyermeknap.

Laszl6 Eniké osztalya a marosvasarhelyi Eurépa Iskolabdl




Nagy Cynthia
Henrietta, Dés

Van egy pici kutyam,
csopp, fekete gombéc,
sima szére fényes,
takardja pokroc.
Nagy, barna szemével
oly kedvesen néz ram,
mintha csak mondana:
— Szeretlek, kis gazdam!
Lukacs Lilla,
Fels6csernaton

Hideg 0dité a neve, Szab6 Lehel, -
ami lehiit a melegben. Gyulafehérvar
Az arnyékban hisulok,
mindig fagyira gyujtok.

Besenyddi Attila, g / £
Szatmarnémeti \, e 4.’1 /
Yy T P — =
Bid i - = 000 - CR
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A mackok szeretik,

B a mézet a fan keresik.
Miskolc ’ ' A méhek csipkedik,
Es ezt nem szeretik.

Kozma Edina,
| Gyergyoszentmiklos

| ‘,1.1-1 1{ Molnar Fanni,
AT j | Kovaszna




Csipike postaja

Akéar erdd, akar folyd, gydnydrd a vakacié! — rikkantjuk mi is Zelk
Zoltannal, és két kerek honapra elbucstzunk téletek. Azt kivanjuk,
hogy vidam, gondtalan legyen a nyaratok. Szeptemberben ismét ta-
lalkozunk. Akinek hianyzunk, kuildjon levelet nekink.

Koszonjiik barataink csodas rajzait, kézimunkait, irasait: Forré Mark,
Bereck; Kanya Gergd, Csikszentgyorgy; Linzenbold Frida, Szat-
marnémeti; Hajas Zsoéfia, Margitta; Palfi Hanna, Kiss Orsolya,
Csiszér Hajnalka, Marosvéasarhely; Szakacs Jané és Laszl6, Szé-
kelyszenterzsébet; Pop Ingrid, Krasznamihalyfalva; a kovasznai
2-es Ovoda; a csikszeredai Napraforgd Ovoda; a szilagypaniti, az
erdofiilei, a székelyzsombori 6vodasok; a marosvasarhelyi Al. I.
Cuza Gimnazium el6készitd, I. E, a L. Rebreanu Iskola Il. F; a szasz-
régeni A. Maior Iskola Il. B; a nagyvaradi D. Cantemir Gimnéazium I. E; a sepsiszentgyorgyi
Varadi Jozsef Iskola I. D; a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Liceum II.; a gyergyoszentmikl6-
si Fogarasy Mihaly Iskola el6készité B, I. B; a csikszentdomokosi Marton Aron Iskola el6-
készité A és B, Il. A; a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola II. C; a székelyudvarhelyi Méra
Ferenc Iskola Il. B osztalya; a sarvasari Il.; a csikszentgyorgyi el6készits; a gyergyoalfalvi [.;
a mocsolyai l.; a szilagyfékereszturi [-1l.; a 16vétei Il.; a datki el6készité és I.; a szilagy-
nagyfalusi el6készit6; a mezdpaniti Il.; a kéz-
diszentkereszti el6készité és l.; a bethlen-
szentmiklosi . B; a zabolai I. B és I. B;
a tordai I.; a csernatoni Il.; a nyaradszeredai
I. B; a tekerdpataki I. osztaly; dési olvasoink.

e Czirmay Julia tanit6é néni dési masodikosai
nemcsak a tananyagot, az ,életet” is tanuljak:
a természettel ismerkednek, kerékparversenyt
szerveznek, itt pedig éppen kalacsot siitnek.



e A székelyudvarhelyi Tamasi Aron Liceum
el6készité osztalya Székely Emdke tanité né-
nivel Korondon fazekassagot, taplaszatot, a
jatszohazban nemezelést tanult. Kis labdaik
goémbolyitésébe belefaradtak, de megérte, hisz
egyik jobban pattogott, mint a masik.

® A gernyeszegi Lombocska csoport nevé-
hez méltdé lombos-viragos-madaras koérnye-
zetet varazsolt az 6vodaba. Veress Jilia és
Portik Imola 6v6 nénik nagyszeri otleteit jo-
vOi lapszamainkban mutatjuk be.

e Fandly Eniké tanit6é néni a D. Cantemir Isko-
la elsdseivel kiralyvalasztast jatszott a nagyva-
radi varban. Lovagi bajvivas, udvarholgyek
tanca, szakacs, kronikas, csillagjos és nemesi
oklevelek ,hitelesitették” az eseményt.

® Maguk készitette koronaban mosolyognak
a Méhecske csoport kiraly-csemetéi is. Or-
szaguk a kolozsvari Harsfaillat Ovoda, udva-
ri tudosuk, hoppmesterik Gergely Erika
Magdolna és Kiss Zsuzsanna 6v6 néni.



® Lérincz Tiinde és Se-
bestyén Jolan tanité6 néni
kildte el nekiink a szé-
kelyudvarhelyi Benedek Elek
Liceum [. SbS osztalyanak 100.
iskolai napjat bemutatd kisriportot.

Még sok ilyen szaz nap kell elteljen, hogy
a célt elérhessék, sok izgalom, élmény és ka-
land var rajuk.

® A szatmarnémeti Gulliver Ovoda mese-
hetéré6l mar olvashattatok majusi lapsza-
munkban. Barta Eva 6v6 néni nemcsak a
négy testvér sarkanyos torténetét kiildte el |
nekiink, hanem a csoport fényképét is,
amint éppen a munkajuk jutalmat, a szép
oklevelet mutatjak.

e Halmi olvaséink Stepca Rita Anita tani-
té néni iranyitasaval csodaszép kézimun-
kakat készitettek, verseket, énekeket tanul- i j

tak Anyak Napjara, s6t a Madarak Vi-
lagnapijara is. b



I oA marosvasérhelyi Gyermekvilag Ovoda-
ban Szalai Erika és Balogh Erika 6v6 néni
csoportja rélunk kapta a nevét: Szivarvany.
Eddigi szamainkat is szerették, de ennek -
reméljuk — kuléndsen ortlnek majd.

® Mibdl lesz a cserebogar... A nyaradszeredai
els6sok most még a Szivarvanyt bodngészik,

de harom év mulva bizonyara a Napsugar vi-
téz nyelvérei lesznek, mint Trufan Ildik6 tani- 48
té néni minden eddigi kisdiakja.

® Szab6 Ildik6 és Katona Annamaria 6vo
néni csemetéi a szamosujvari Elvarazsolt
Hazik6 Ovodaban konyveket lapoztak, kézi-
munkaztak, megdfigyelték kérnyezetik allata-
it, végul ellatogattak Lapohos Andras tanar
ur 6rdongosfizesi allattani mizeumaba.

e Gyermekeim szeretettel varjak az érdekes és
hasznos Szivarvanyt. A kézimunkak ékesitik
osztalyunkat, mindennapi munkankban Ti is
jelen vagytok. Erét, batoritast kapunk Téletek,
amire nagy sziikkséglink van. A szaszrégeni
II. B és Matyas Erzsike tanit6é néni




_ ® Csobbanjunk vizbe - biztat a szinérvaraljai Micimacké

| elokészits osztaly és tanit6 nénijik, Czompa Ménika.
A Viz Napja alkalmabdl igazi vizipalotava varazsoltak
osztalyukat. A viz fontossagarél, védelmérél meséltek,
rajzoltak, kézimunkaztak.

® Ne jatssz a tlzzel! -

uzenik a szentegy-

hazi Tamasi Aron

Iskola elsései, akik

y Burus Maria Ella

tanit6 néni Kkisére-

tében a tdzoltok izgalmas, fontos munkajaval ismer-
kedtek. Még véddbsisakjukat is felprobaltak.

® A marosvasarhelyi Kévesdomb-koérzet me-
semondo és népdalvetélkedsjét a 8-as Ovoda-
§ ™ ban tartottak meg. Vargyas Judit és Siko
AT Anna 6v6 néni napsugaras, mesés nyarat és
egészséget kivan nekiink, hogy végezhessiik
lelkes munkankat.

e A zilahi M. Eminescu Iskola el6készité D osz- 48
talya a Szivarvanybol véalasztott kedvencet ma-
ganak még a tanév elején: a csigabigat. Botka
Ildiké tanité nénivel azota is minden mesét el-
olvasnak, megbeszélnek, minden kézimunkat
elkészitenek.




® Jo6 tars volt a Szivarvany a hétkdznapokban,
és vele szinesitettik Unnepeinket is. Most bu-
csuzunk Csipikétdl, hiszen jévére a Napsugar
és Koszabosza, a kivancsi kissarkany baratai
lesziink - irja Gy6rgy Eva, a mezécsavasi II. B
osztaly tanit6é nénije.

® Kovacs-Minyoka Erzsébet 6v6 néni a mako-
falvi 6ovodasok sokadik nemzedékét neveli a
Szivarvany gyermeklap segitségével a mesék,
versek, a muivészi sz6 és kép szeretetére.

e Régi barataink, a tordai Jésika Miklos Ovo-
da 6vonodi, Komaromi Tiinde és Gal-Maté Eva
igazi gyermeknapi képpel bucsuztak
. télink: legyen minden Szivarvany-
olvas6 kedve olyan szines, kerek,
vidaman gurul6, mint a labda.
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